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Gje‘ézmam postav
gﬂavm’ hrdinove

Fenja, 1é¢itelka patrajici po své minulosti

Gerald z Aue, rytit z Walescheidu,
tajny posel némeckého cisare

Rufus, Fenjin pes a vérny spole¢nik

@als&’ postavy

Achatus, alchymista z Blankenbergu
Aristoteles VIII., jeho kocour

Diethelm z Deyssenu, Schwanhildin otec
Dietke, Einhardova neter

Einhard, sluha rytite Gilberta

Gilbert z Monokerosu, pan na Eibenbachu
Hartwig z Aue, Geraldav stars$i bratr
Hermann z Aue, Geraldiv a Hartwigliv otec
Ingbert, opat klaStera Sankt Katharinenberg
Mathilda z Aue, Geraldova a Hartwigova matka
Roderich, laicky bratr

Runhilda, Fenjina péstounka

Schwanhilda z Deyssenu, Geraldova snoubenka



g&sﬁoricéé postavy

Fridrich II. Staufsk}’/, cisar Svaté rise fimské,
26.12. 1194-13. 12. 1250

Heinrich III., hrabé ze Saynu, asi 1185/1193-1. 1. 1247

Heinrich z Heisterbachu, opat stejnojmenného
cisterciackého klastera v pohoti Siebengebirge,
asi 1175/1180-11. 11. 1242

Mechthilda ze Saynu, manzelka Heinricha III.,
asi 1200/1203 — asi 1285/1291

Q/ldzvy mist a vele ie/ujy a dnes

Acher Agger (feka)

Achera Agger (obec)
Aldenkirchen Altenkirchen

Adscheid dnes ¢ast Hennefu

Alpach Albach, dnes ¢ast Lohmaru
Hall Schwibisch Hall
Helmbund osada, ktera jiZ neexistuje,

stoji uz jen ruiny kostela
Lomere Lohmar

NunKkirchen Neunkirchen, dnes
Neunkirchen-Seelscheid

Okenrode Uckerath, dnes soucast Hennefu

Schonesfeld Oberschonesfeld



Siege
Seligental
Syberg
Walescheid
Werd
Wimpfen

Wolsdorfer
Berg

bekyné

bruchy

celerar

cingulum
dormitar
empora
falc

fortnyr

Sieg (feka)

Seligenthal, dnes ¢ést Siegburgu
Siegburg

Wahlscheid, dnes ¢ast Lohmaru
dnes Donauworth

Bad Wimpfen

spolu s Riembergem jeden z dvojice
pahorkd, dnes na tizemi mésta Siegburg;
a jeho vrcholu byly ldmany kameny na
stavbu historickych budov, zvané Wols-
dorfer Brocken

Oj]ovm’cveé

¢lenky kiestanského spolecenstvi, které
neskladaji feholni sliby, ale vedou zboZny
Zivot v celibatu

kratké spodky, ke kterym se pfipeviiovaly
nohavice

odpovidal za hospodarské zaleZitosti
klastera

provazovy opasek k mniSskému habitu
spolecna loZnice v klastere

otevieny vyvySeny ochoz, napf. v kostele
rané stfedoveéky hrad némeckého cisare

vratny



grangie

grut

hodinky

hromova
bylina

infirmar
komnata

konvrsové
kubéna
kytle
lizéna
mariansky

bodlak

mazdrivka

zemédélsky statek obhospodafovany cis-
tercidckymi konvrsi

pivo ochucené smési bylin, které se pouZzi-
valy pred rozsifenim chmeleného piva

pfedepsané modlitby, zpivané mnichy
v pravidelnych ¢asech

trhaci prach, pfiblizné od roku 1890 se
pro né&j pouziva nazev Cerny prach kvuli
odliseni od bilého (glycerinového) pra-
chu, ackoli je spise Sedy az Sedohnédy.
Podrobny popis vyroby se nachazi
v ,,Knize o ohni ke spalovani nepratel*
(Liber ignium ad comburendos hostes),
jejiz nejstarsi dochovany opis vznikl prav-
dépodobné kolem roku 1250, ziejmé na
zakladé starSich texti. Osoba skute¢ného
vynalezce je ztracena v mlhach Casu.

odpovidal v klastefe za péci o nemocné
mistnost vytapéna krbem (z lat. caminus)

laicti bratfi v feholnim spolecenstvi; ne-
prijimali svéceni a vykonavali prevazné
fyzickou praci

konkubina

halena, nosila se ptes spodni kosili a pod
suknici

uzké, mirné vystupujici svislé zesileni zdi
opticky ¢lenici fasadu

ostropestiec mariansky

zaskrt
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pakostnice

pranyr

prevét
refektar
suknice

skapulir

ujec
varkoc¢

vitriol

vitriolovy olej

zaviti

zbozi

dna

»sloup hanby®, kde byli provinilci vysta-
vovani vefejné potupé

typ stiedovékého zachodu
jidelna v klastere
tunika s rukavy, nosila se pres kytli

latkovy prehoz pres tuniku, soucast fehol-
niho roucha

stryc z matciny strany
vesta bez rukavi, noSena pifes brnéni

skalice, siran dvojmocného kovu obsahu-
jici krystalickou vodu

dymava kyselina sirova

od 12. stoleti pokryvka hlavy vdov a vda-
nych Zen. Je to z4voj z pruhu plétna, ktery
oviji a zakryva temeno hlavy, usi a bradu.

Slechticky statek



Polog

Sasko 1234

e slabé zafi lojového kahanku vypadaly rysy mrtvého

muZe mékci, neZ kdyZ byl naZivu. Fenja se zhluboka na-
dechla pryskyfi¢né viing Cerstvé nafezanych jedlovych vétvi,
jimiZ byla mistnost vyzdobena. Dosud dokazaly zastfit zdpach
pocinajiciho rozkladu, vychézejici z téla zesnulého kupce.

Fenja k sobé pevnéji pritiskla proutény kosik. Méla v ném
dva bochnicky chleba. Pristoupila k mrtvému, oblecenému do
hrubé Inéné kosile, na nékterych mistech se platno uz tfepilo.

,»Tihle kupci jsou vSichni stejni, zabrucela Runhilda
vedle ni. ,,Za Ziva nakieckoval majetek, své rodiné zajistil
blahobyt, a po smrti ho syn oblece do prvniho lepSiho hadru.
Jenom doufam, Ze ndm neupie nasi odménu.* Vypadalo to,
jako by slepé oko upirala na mrtvého muze, zatimco zdra-
vym zirala na Fenju. ,,Potéad jesté jsi rozhodnutd, Ze chces na
sebe vzit jeho htichy?*

Mlad4 Zena se napiimila a trochu zvedla bradu. Ze zaple-
teného copu ji vyklouzl praminek ¢ernych vlasi a pohladil ji
po tvéfi. ,,Je Cas, abych ti splatila asponi trochu tvé dobroty,
protoZe bez tebe bych uZ nebyla nazivu. V budoucnu uZz ne-
bude$ muset provinéni zemielych nést sama.*

Odhodlané pfistoupila k mrtvému, jeden bochnicek, velky
jako dlan, mu poloZila na hrud a druhy na napuchlé bficho.
Na malém stolku rodina pfichystala pohar zfedéného Cerve-
ného vina. Fenja po ném séhla a obéma rukama ho pridrzela
nejprve nad ¢elem zesnulého.

,,Kvili své ndhlé smrti jste se nemohl vyznat ze svych hii-
chid knézi ani prijmout posledni pomazani. Jsem tu, abych
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vam pomohla. Odevzdejte mi své hiichy, aby se staly mymi
a vaSe duse mohla svobodné vstoupit na nebesa.*

Fenja spustila pohar, aZ se jeho dno kratce dotklo vychlad-
1ého ¢ela mrtvoly. Poté zopakovala obtad na mistech, kde le-
Zely chleby.

Runhilda svou Zakyni pozorné sledovala a tu a tam pfi-
kyvla. Fenje pripadalo, Ze kolem péstouncinych ust roze-
znava smutny vyraz. PoloZila pohdr zpét na stolek, vzala
chléb z prsou a kousek odtrhla. Pomalu ho namocila do vina
a s mirnym zachvénim sledovala, jak lacn€ nasidva rudou
tekutinu.

Drobek v jeji ruce svéZe a ldkavé zavonél. V Zaludku ji sly-
Sitelné zakrucelo, itrobam bylo zjevné jedno, Ze s timto jid-
lem na sebe vezme kupcovy nefesti. Je zajimalo jen to, Ze od
pfedchoziho dne nic nejedla.

Vsunula si namoceny kousek chleba do st a zasklebila se.
Vino chutnalo kysele. Byly hfichy toho muZe tak velké, Ze
napoj zkazily? Statecné dal Zvykala a snaZila se spolknout
sousto, které ji vdhavé sklouzlo do hrdla a v Zaludku se snad
proménilo v kdmen.

,»n&z ten chleba bez namaceni a vino si vypij aZ potom,*
poradila ji Runhilda. ,,Aspoii na jednom z toho by sis méla
pochutnat, kdyz uz ocistujes jeho dusi.*

Fenja poslusné snédla nejdiiv jeden chléb a zapila ho
vinem. Bylo to tak mnohem lepsi, i kdyZ se ji sevielo patro
a v ustech méla sucho. Potlacila touhu otfdst se. Rychle
snédla i druhy chléb a dopila zbytek vina.

Dolehla na ni zvlastni tiha, za kterou jisté¢ nemohl jen jeji
naplnény Zaludek. Vzala na sebe duchovni provinéni toho
muZe a bude je nyni muset nést aZ do konce svého Zivota.

S udivem zaznamenala slzy v ocich své péstounky. Dojalo
snad Runhildu, Ze se vydala v jejich stopach?

Star$i Zena zamrkala. ,,Nékdy si fikam, Ze jsem t¢ tenkrat
méla radsi ponechat tvému osudu. Takovyhle Zivot pro tebe
neni.*
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Fenja okamZité zavrtéla hlavou. ,,Jsem v potfadku a tohle
chci.*“ Udé€lalarozmachlé gesto, které obséhlo celou mistnost.

»onimat hiichy zemielych v zakézaném ritudlu, abys za-
chranila jejich dusi?*“ Runhilda si odfrkla. ,,Opravdu si myslis,
7e bych t€ to ucila, kdybych znala néjaké jiné vychodisko?*

Trochu se predklonila. Jako by v jejim zdravém oku za-
planul temny oheil. ,,Co mysliS, Ze se s ndmi stane, kdyZ nas
zvétii n&jaky prehorlivy cirkevnik?*

Runhilda se pokfiZovala. ,,Diky bohu, Ze toho fanatického
inkvizitora z Marburgu vloni zavrazdili a hranice pro kacife
jako my zatim nezapaluji tak rychle. Porad ale musime byt
ve stiehu. Ted si nechame vyplatit odménu a potdhneme dal.*

KdyZ Runhilda stdhla rty do tenké ¢arky, bylo marné se
vzpirat. Fenja tedy jen pokrc¢ila rameny a oteviela dvefe pfi-
stavku, ve kterém staly mary s byvalou hlavou rodiny. Venku
uZ na né ¢ekali.

Kupctiv syn, ramenaty muZ v ¢ervené tunice, mél ruce za-
loZené na prsou. Jeho hubena Zena, o dobré dvé hlavy mensi
neZ on, stala vedle ného se zarmoucenym vyrazem ve tvari
a na boku si pfidrZzovala nejmladsi z péti déti. Nemotornymi
prstiky ji tahalo za zaviti, plachetku pevné ovinutou kolem
usi a brady.

,»lakze je to hotové? Fenjinu pozornost upoutal drsny
hlas pdna domu. Pfece jen ocekévala trochu vic vdé¢nosti
nebo alespori tlevy, Ze duse jeho otce byla zachranéna.

Runhilda stroze prikyvla a natdhla ruku. ,,Ted spliite vy
svou ¢ast obchodu.*

Muz vytéhl z koZeného vacku na opasku dvé mince a po-
daval je Runhildé.

,Dohodli jsme se na dvojnasobné cené.*

Koutky muZovych ust se protahly. ,,Samoziejmé vam
musim odecist cenu za Cerstvy chleba a vino.* Trhl hlavou
smérem ke chlévu. ,,Zbytek vyplaty na vas ¢ekd tdmhle.*

Runhilda se napfimila. Fenja ji rychle poloZila ruku na ra-
meno. ,,S timhle muZem ne, zaSeptala.
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Obcas se stavalo, Ze jim n€kdo nechtél vyplatit dohodnu-
tou mzdu. Runhildé€ se obvykle podatilo vymoci ji hrozbami
a kletbami, ale Fenja vytuSila, Ze tady by byl odpor nebez-
pecny. Nepochybovala, Ze tenhle kupec by je mohl nahla-
sit nejbliz§imu duchovnimu. Jemné zatahala Runhildu za
rukdv. ,,Pojdme se podivat, co ndim nabizi.*

,IN€co, co nepotiebuje,* zabrucela Runhilda, ale presto né-
sledovala Fenju, kterd zamiftila ke chlévu.

T&zk4 drevéna vrata pfi otvirani tiSe zaskiipala. Fenju pfi-
vital pach ovci a zatuchlé slamy. V poloseru nejdfiv nic nevi-
déla. Kupec ji hrubé€ odstrcil stranou. ProSel kolem prazdné
prihrady, jejiz obyvatelé byli jest€¢ na pastviné. Vedle ni,
v kouté€ vystlaném Cerstvou slamou, leZela stfedné velka fena
s kratkou rySavou srsti. Ctyfi §téhata vrnéla, kitucela a vzru-
Sen¢ padala jedno ptes druhé. Pejsci se navzajem hravé kou-
sali do plandavych usi a snazili se jeden druhého povalit.

,» 11 jsou roztomili,” uklouzlo Fenje. Dfepla si k nim a na-
tdhla ruku. OkamZzité k ni pfislo jedno ze Sténat. Jeho tma-
vohnéda srst se zaleskla ve svétle, které pronikalo Skvirami
v prkenné sténé. Fenja si v§imla, Ze méa na Cele bilou skvrnu.
Sténé ji oc¢ichalo prsty a zadalo je olizovat.

Zasméla se a vzhlédla k muzi. ,,Chcete fict, Ze si mam
jedno vybrat?*

K jejimu ptekvapeni zavrtél hlavou. ,,Ne, nemuzes si vy-
birat. UkaZu ti, které mize§ mit. Ber, nebo nech byt. Vic uz
nedostanes.*

Udé¢lal velky krok doprostfed smecky sSténat, kterd s piste-
nim uhybala, a sahl do otepi slamy. Fenja vzapéti zaslechla
chraplavé zavréeni. Muz se otocil, jednou rukou pevné svi-
ral cumdk Sténéte a druhou mu podepiral bficho. Fenja se
zvedla a zirala na psika, ktery si ji prohliZel kalnyma o¢ima.
Byl o néco vétsi nez ostatni, ale srst mél matnou. Hned zpo-
zorovala hnisavou rdnu na jeho prednim béhu.

,»Tlak proto mi ho chcete pfenechat, protoZze vam neni
k Zadnému uzitku.*
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,Jestli ho dokdze§ uzdravit, a kdyZ se ti ho podaii ochocit,
bude t€ uz naporad chrénit a d4 za tebe Zivot.*

Fenja ptikyvla, co jiného taky mohla délat? Zato Runhilda
spraskla ruce nad hlavou, kdyZ kupec s rySavym uzlickem
v naruci pristoupil k jejich voziku a $téné do néj uloZil. Jen
co povolil stisk kolem psi mordy, mriious se mu hned poku-
sil chilapnout po ruce.

,»A ¢im ho asi budeme krmit? Samy ¢asto mame malo,* hu-
bovala Runhilda a zdravym okem pfisné pohliZela na Fenju.

Jestli prezije, bude si sém hledat krmeni a moznd i pro vas
z toho nékdy bude néjaka ta pecinka,* usklibl se kupec Skodolibé.

,, Vite stejné dobie jako my, co nds mlzZe potkat s pytlaci-
cim psem.*

Muz pokr¢il rameny. ,,Prosté se nesmite nechat chytit. Tak
jako tak jste se snimanim hiichd samy vyloucily z kiestan-
ského spolecenstvi.*

Runhilda stiskla rty. Beze slova pokynula Fenje, aby se
chopila jedné ze dvou rukojeti. Spolecné vytahly ze dvora
maly Ctyfkolovy vozik, na kterém byl naloZeny vSechen je-
jich majetek.

,INo vyborné,* zavréela Runhilda. ,,Kviili tomuhle sis po-
skvrnila dusi — pro par minci a nemocného psa.*

,»V8ak se uzdravi,” odpovédéla Fenja s vétsi jistotou, nez
jakou ve skutecnosti citila.

»amoziejmé Ze se uzdravi,” potvrdila Runhilda. Zhlu-
boka si povzdechla. ,,Ten kupec mél pravdu, pes nam sku-
te¢né maze néco ulovit.*

,Pamatujes si na koné kiizackého rytife, jehoZ syna jsi
pred par mésici uzdravila?* zeptala se Fenja. ,,Dam pejskovi
jméno Rufus, po tom rySavém hiebci s lesklou srsti.*

,»lenhle ale zatim vypada dost zanedbané,” namitla Run-
hilda nevrle.

,» 1o se zméni. UvidiS, Ze ndm dne$ni den pfinese Stésti.*

Jeji péstounka neodpovédela, ale na rty se ji vkradl slaby
Usmev.
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1. ﬂapiiola

hrabstvi Hohenlohe byl velmi teply jarni den roku 1238.

Fenja rozhrnula dosud jen fidce olisténé vétve. Pied ni
leZela téméf hladka voda jezera. Pritom se ji praveé zazdalo, Ze
slysi Splouchnuti. UZ se chystala pustit vétev kefe, za kterym
se schovavala, kdyZ se z vody kousek od bfehu vynofil muz.
Ziejmé praveé skocil do jezera.

V prvnim okamziku chtéla opatrné vycouvat, nedokézala ale
z plavce spustit oci. KrouZil po hladin€ energicky a jakoby bez
namahy. Najednou se zastavil a Fenja citila, Ze se diva pfimo na
ni. Unikl ji tichy polekany vykiik, rychle si dlani zakryla usta.

UslySel ji! Svizné doplaval smérem k ni a postavil se ve
vodé jen par krokd od ni. Pohledem zkoumal svazity bieh.
Hravé vinky mu hladily ploché bficho.

Fenja jako zkamenéla zirala na mokry, dobfe stavény trup
a silné paze. Opalena ktize se leskla ve slunecnich paprscich.
VIhké vlasy mél neznamy volné svazané na zéatylku. Z obli-
¢eje s jemnymi rysy a vyraznymi licnimi kostmi sméle vy-
¢nival orli nos.

Nejvic ji vSak fascinovaly jeho oci. Mély barvu svétlého
jantaru, jaky se nachazel na motskych plaZich daleko na se-
veru fiSe. Ted je zamhoufil a zamrkal.

Objevil ji navzdory protisvétlu? Instinktivné o krok ustou-
pila. Zapraskani pfislapnuté vétvicky ji zaznélo v usich jako
uder kladiva na kovadlinu.

MuZ okamzité obratil pozornost na kfovi. Slunce v tu
chvili zastrel mrak a Fenja vidé€la, Ze neznamy rozevrel oci,
kdyzZ se jejich pohledy setkaly.

,Hej, ty tam, pojd ven a ukaZ se!*
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Fenja pustila vétev, otocila se a utikala zpatky po ceste,
jako by ji honili vSichni Certi.

,,Co se stalo?* vyktikla Runhilda, kdyZ k ni dobéhla, udy-
chané se opiela o vozik a Rufus se ji okamzité pfitiskl k noze.

,INic,* zalapala po dechu.

,»Vypadas, jako bys potkala vodnika.*

Fenja si byla jista, Ze ten muZ nebyl vodnik, ale ¢lovek, na-
vzdory jeho neobvyklym o¢im. Nechtéla vSak o ném Run-
hildé povédét. ,,VSechno je v poradku, ujistila stars§i Zenu.
,Jenom jsem spéchala.*

,» Tak pijdeme dal. Do vecera chci urazit jesté poradny kus
cesty na sever.*

Fenja poslusné spolu s ni tdhla vozik a nutila se uZ nemys-
let na nezndmého mladika s jantarovyma ocima.

O fadu tydnd pozdéji Fenja a Runhilda putovaly pres hrab-
stvi Kevernburg. Cesta se klikatila mezi hustym jedlovym
porostem. KdyZ se slunecnimu svétlu podafilo proniknout
jehli¢natou stfechou, psi srst se rySave zaleskla.

Rufus poskakoval pted nimi, s nosem tésné u vlhké zemé.
Vyrostl z ného potadny hafan, Fenje sahal aZ nad kolena.
Stezka stoupala mirn€ do kopce a byla Spatné sjizdni. Mu-
sely se namdhat, aby spolecné utdhly vozik po cesté plné
hrbolatych kofend, ale Runhilda trvala na tom, Ze klaster
v Georgenthalu objedou velkym obloukem. Zasupéla pravé
ve chvili, kdy se Fenje zazdélo, Ze za dalsi zatickou za-
slechla potlacené sténani. Podivala se na psa. Rufus se za-
stavil, zvedl hlavu a nastraZil usi. Z hrdla se mu ozvalo tiché
zavréeni.

Runhilda strnula. PfiloZila si prst na rty a pustila rukojet
voziku. Témér nesly$né sebrala na kraji cesty silnou vétev
a zastrcila ji pod kolo, aby se povoz nerozjel z kopce. Vzala
z korby Zeleznou panev a opatrné se plizila doptedu po
stezce, s Rufusem tésné po boku.
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Fenja je nehlu¢né nésledovala. Pohled ji padl na kamen
velky asi jako pést. DalSi zasténani ji pfimélo, aby ho zvedla.
Rychle settasla hlinu ulpivajici na spodni strané a potéZzkala
ho v ruce. Hazet uméla docela presné a kdmen byl ideédlni
zbrani, kdyby se ocitly v nebezpeci.

Jejich opatrnost vSak nebyla zapotiebi. Kdyz dosly za za-
taCku, uvid€ly na kraji cesty sedét mnicha. Obéma rukama
si sviral pravou nohu. Kotnik, ktery vykukoval zpod lemu
uSpinéné, kdysi Cisté bilé tuniky, byl silné otekly a zacinal
modrat. Runhilda spustila ruku s panvi.

Muz si jich v8iml az ted. Pohlédl na Runhildu a na oka-
mzik zapomnél na bolest. Fenja méla dojem, Ze se chtél po-
kfiZovat, ale rozmyslel si to a nasadil nuceny usmév. ,,Po-
chvalena bud Panna Maria. Dobré Zeny, pomozte mi prosim,
dopravte mé dolti do udoli. Nebudete Skodné.*

»2Mame jiné véci na praci, mnichu,” zasycela Runhilda
a zalozila si ruce na prsou.

Fenja odhadla, Ze muZi tdhne na padesatku. Jeho hubeny
oblicej pod véncem hustych ¢ernych vlasd, jen s nékolika
Sedymi prameny, vypadal dobrosrdecné. Upustila kdmen
a pristoupila k nému. Cerny Skapulif prehozeny pies bily
habit prozrazoval, Ze jde o cistercidka. S ohledem na jejich
femeslo bylo zdhodno drZet se dal od vieho duchovenstva.
Zv1asté k zastupciim tohoto fadu se Runhilda vZdycky cho-
vala mimoradné ostraZité, prestoZze Fenje nikdy neprozra-
dila, co ji k tomu vede.

Muz na ni prosebné uptel svétlé oci. Fenja citila, Ze se v ni
zveda vlna soucitu.

,,Kdo jste?*

Mnich neurcit€¢ mavl rukou smérem k vychodu. ,.Jsem
bratr Antonius, celeraf klaStera Georgenthal. Byl jsem ve vsi
Vitzerod na kontrole nasich majetkil. Na zpatecni cesté jsem
zakopl o kotfen a podvrtnul si kotnik.*

Fenja si k nému pfidiepla. ,,Mohu se podivat na vaSe
zranéni?*
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Bratr Antonius souhlasil a hlasité zatpél, kdyZ mu kotnik
opatrné prohmatévala. ,,Nic neni zlomené,* konstatovala po
chvili. ,,Jak daleko to je§té¢ méte do svého klaStera?*

,,Dobrou hodinu.*

Prikyvla a otocila se k Runhildé, ktera rozhovor sledovala
s nevrlym vyrazem ve tvafi. ,NemiZeme ho tu pfece nechat
jen tak lezet,” zaSeptala Fenja. ,,A kromé toho neuskodi,
kdyZ odfikd par modliteb za naSi spasu.*

Koutky Runhildinych ust jesté vic poklesly. ,,To tvoje
dobré srdce nam jednoho dne vaZné zldme vaz. Tak
dobte, vezmeme ho dolll do udoli, ale jenom ke kl4s-
terni brané.*

Bratr Antonius vykulil o¢i, kdyZ se k nému Zeny vritily se
svym vozikem. S dlevou se usmdl. ,, Takhle to bude samo-
zifejmé mnohem jednodussi.*

Fenja trvala na tom, Ze mu napfed oSetii nohu. Piehrabo-
vala se tygliky a hrnecky ve voze, dokud nenasla arnikovou
mast. Opatrné ji rozetfela na kotnik. Potom ho pevné ovézala
nékolika pruhy platna.

,,Ur¢ité méte na tzemi klaStera néjaky potok.*

,,INe pfimo tam, ale docela blizko.*

Fenja byla spokojena. ,,Co nejcastéji si v ném nohu ochla-
zujte a pokladejte ji do zvysSené polohy. To poméaha nahro-
madéné krvi odtékat zpétky do téla.*

Bratr Antonius se kritce usklibl, jako by se chtél zeptat,
jak to ma asi stihnout mezi praci a pravidelnymi modlitbami,
nic vSak nefekl.

,Je to dulezité,” zddraznila proto Fenja trochu ostfeji.
,,Cim vic budete nohu namahat, tim hif se bude hojit.

,,Pfedam tu radu naSemu infirmari,* slibil mnich vazné.

Podpiran z jedné strany Runhildou a z druhé Fenjou
odkulhal dozadu k voziku a s jejich pomoci se na ném
usadil.

»NaStésti pro nas ted vede stezka doli,” zabrucela Run-
hilda, na¢eZ ml¢ky zamifily do udoli. Fenja byla také rada,
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7e tézkého muze nemusi tdhnout nahoru, protoZe cesta byla
i tak dost dlouha.

Bylo ¢asné odpoledne, kdyZ bratra Antonia vysadily pred
branou klastera. Ackoli Fenja nechéapala divod, Zadnymi
prosbami nedokézala Runhildu pfesvédcit, aby si v domé
pro hosty aspoil chvilku odpocaly a posilnily se. Runhilda
odmitla i doporucujici dopis, ktery mnich chtél nechat vyho-
tovit a ktery by jim zajistil pomoc, kdyby se dostaly do ne-
snazi a hledaly ttocist€ v nékterém cisterciackém klastete.

Ptijala pouze jeho slib, Ze se bude modlit za spasu jejich
dusi, a cestovni proviant v podobé dvou dZbani vina, kusu
Sunky a trochy obili, lu§ténin a chleba, ktery jim bratr Anto-
nius nakonec vnutil.

Teprve pozdé odpoledne dorazily zpatky na misto, kde
predtim odbocily, a pokradovaly pivodnim smérem. Fenja
se s chuti zakousla do jedné z koblih, které ji Antonius
podstréil.

,Pro¢ jsi mu fekla, Ze cestujeme do Reinhardsbrunnu
pomodlit se u hrobu durynského lankrabéte?*“ zeptala se
Runhildy.

Péstounka si dovolila pousmani. ,,Bylo by podezrelé, ne-
fict mu, kam jdeme. Také jsem ho chtéla trochu poskadlit.
Vim, Ze tamni benediktini se zaslouZili o pfemisténi jeho
cisterciackého klastera z kopce do udoli.*

,,Chédpu, pro¢ nechces cizim lidem prozradit nase kiestni
jména, ale proc¢ jsi obelhala toho duchovniho? Bratr Anto-
nius je ¢estny muz. Co kdyZ ted jeho modlitby za na$i spasu
nebudou vyslySeny?*

Runhilda se okamZité stdhla do sebe. ,,V§ak on Pan bude
zndt nase jména, jestli ten mnich dodrZi slovo a opravdu se
za nas bude modlit.*

Fenja zajedla sviij povzdech dal$im soustem mastného pe-
¢iva. Jednoho dne se ji podafi od Runhildy vyzvédét diivod
jejiho strachu z cisterciakda.

* * *
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Zavan vétru, ktery se prodral otvorem ve zdi, sfoukl polo-
vinu svicek. Zbyvajici dvé prudce plapolaly, vrhaly na sténu
mihotavé stiny a vykreslovaly rozmazanou siluetu muZe
sklanégjiciho se nad dopisem.

Pergamen lehce zaSelestil, kdyZ ho se sevienymi rty svino-
val. RoztrZzité si dlani piejel tonzuru. VyslySela snad Nejsvé-
téj$i Panna po vSech téch letech jeho prosby? Kolik mohlo
existovat Zen s jednim slepym okem, které s sebou mély spo-
le¢nici ve spravném véku?

Jména se neshodovala, ale to ho neudivilo. Od mazané
Runhildy ocekaval, Ze cistercidkim v Georgenthalu ud4 fa-
lesnéd jména. Vzdyt se na utéku pfed nim uspés$né skryva uz
sedmnéct let. Ted ale konecné nastal den, kdy se dopustila
neopatrnosti. Bratr, kterému pomohly, to z vdécnosti ozna-
muje vétSim cistercidackym opatstvim a Zada o podporu pro
své zachrankyné, kdyby nékdy zaklepaly na klaSterni branu.

Byl si tak jisty, Ze Runhilda se uZ nikdy nevrati do hrab-
stvi Sayn, natoZ aby pfisla sem do Sankt Katharinenbergu.

Roztiasly se mu ruce, proto si propletl prsty. Devény kiiZ
na jeho hrudi najednou jako by ztézkl. Mimovolné ho sun-
dal a polozil na stdl pred sebe. Musi se ujistit, jestli ta mlada
Zena je doopravdy Fenja. Neklidné prechdzel sem a tam po
malé mistnosti.

Roderich! Na toho jediného se mliZe spolehnout. Posle ho
do Georgenthalu, aby zachytil stopu téch dvou Zen — aby je
vyslidil jako honici pes.

Jeho pohled padl na odloZeny kiiZ. Pomyslel na to, ¢eho
v zivoté dosdhl. Nikdo mu to nesmi vzit. Rty se mu stahly
do zlomyslného tsmévu. Napravi svou tehdejsi chybu. Ten-
tokrat mu Fenja neunikne.

Frkani koni, fin€eni zbrani a vSechny ostatni zvuky polniho
leZeni pred lombardskym méstem Brescia utichly, jakmile
se Gerald potopil. Chvili si vychutnaval klid v chladné ti¢ni
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vodé, kterd ho obklopila. Uplaval n€kolik temp proti proudu,
potom se vynofil a odhrnul si z ¢ela mokré vlasy. Okamzité
ho zaséhlo srpnové vedro, které se ani ted vecer jeSté ne-
zmirnilo. Doplaval az k nejbliZsi zatocinég, obrétil se na zada
a nechal se slabym proudem Melly unaSet nazpét.

Pti plavani si pokaZzdé vzpomnél na setkdni s neznamou
divkou za Alpami, prestoZe od té doby uplynulo uz nékolik
mésicl. Nezahlédl z ni o moc vic neZ ttlou tvar ordmovanou
¢ernymi vlasy a o¢i modré jako horské jezero. Tak rdd by se
byl za tou prchajici pannou rozbéhl. Ale jeho odéni leZelo na
biehu pfili§ daleko. Nelitoval, Ze se tehdy vypliZil z vojen-
ského tabora, aby si zaplaval, jinak by ji nikdy nepotkal. Ge-
rald se mimodék zazubil. Utekla rychle jako lasicka, poté co
ho nepochybné hodnou chvili pozorovala. Opravdu smiila.

Mlady rytit se rozhodl plavat zpatky. Zarazil se, kdyZ
vedle mista, kde nechal obleceni, uvidél diepét néjakého
muZe. Mé&l na sobé bily varko¢ s ¢ernym kiiZem na hrudi.
Dykou si distil nehty a pfitom Geralda pozoroval jasnyma
ocima zpod hustého oboci.

Gerald ¢asto vidal ¢leny Radu némeckych rytif po boku je-
jich zemského mistra Heinricha z Hohenlohe. Nemél vSak ani
ponéti, co by po ném tenhle mohl chtit. Gerald nemél s Rddem
nic spole¢ného a rozhodné by se do ného nenechal naverbo-
vat. Sem ho prildkaly penize, ne sldva, Cest, nebo dokonce
touha pomoci cisafi v boji proti lize lombardskych mést.

Doma na néj ¢ekala jeho nastavajici.

Schwanhilda z Deyssenu je hezka, mila a bude z ni doko-
nald manzelka. PfedevS§im ale pfinese do manZelstvi bohaté
véno. Gerald ji znal uzZ od détstvi a jejich otcové byli pia-
telé. Jen z toho divodu Diethelm z Deyssenu souhlasil se
siiatkem své dcery s Geraldem, ktery jako druhorozeny syn
nikdy nezdédi rodinny majetek.

Nejprve ale musi dokdazat, Ze je Schwanhildy hoden. Ci-
safovo taZzeni mu k tomu poskytlo piileZitost. Mél v imyslu
vratit se jako zamoZny muZ. OZeni se a po Diethelmové
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smrti se stane panem statkd rytifd z Deyssenu. Modlil se za
to skoro kazdy vecer.

Gerald doplaval ke bfehu. Vystoupil z vody natolik, aby
mu jeSté zakryvala boky, zalozil si ruce na prsou a cekal.
Rytif vstal. ,,To je od vas docela lehkomysIné plavat neozbro-
jeny na nepratelském tizemi.*

,Zautocte na mé a zjistite, Ze se umim velice dobfe branit.
Ale vy jste sotva pfisel kvili tomu.*

Rytif nehnul ani brvou a odpovédél: ,,Cisar véas chce vidét.*

Geralda polilo horko. Od svého pfijezdu pifed dvéma mé-
sici se ke Staufskému panovnikovi nikdy nedostal bliZ neZ
na padesat krokil. Pro¢ se chce vladce Svaté fiSe fimské na-
jednou setkat s bezvyznamnym rytifem? Jak se o ném viibec
dozvédél? To nebylo dobré. Fridricha sice povaZovali za vel-
korysého, kdyZ mu nékdo prokéazal néjakou sluzbu, ale ke
svym nepratelim byl nemilosrdny, jak pravé na vlastni kiiZi
zjiStovali obyvatelé Brescie.

,Mate snad v imyslu nechat cisate ¢ekat? Jak dlouho tam
chcete jesté postavat?*

Gerald okamZité spustil paze a vystoupil cely z vody.
S tismévem si v§iml pohledu némeckého rytite, sméfujiciho
ke koZené pochvé na jeho lytku, ve které mél zastréeny ntiz.

»,Mate Stésti, Ze jste na mé nezautocil.

Muz neodpovédél. MIcky prihliZel, jak se Gerald obléka.
Kdyz si nakonec pfipevnil opasek s mecem, rytit mu poky-
nul, aby ho néasledoval.

Gerald by cestu nasel i bez pritvodce, koneckonct tu kazdy
védél, kde je cisariiv stan. Presto se beze slova vlekl pres le-
Zeni za rytifem.

Mnozi uposlechli Fridrichovu vyzvu, aby mu pomohli
v boji proti Mildnu a jeho spojencim. Mésto se odmitalo
podrobit a jakékoli jednani koncem loriského roku zkracho-
vala. Po rozhodnuti Mildna vzdorovat se na jeho stranu po-
stupné postavila i dal§i mésta. Toto jadro takzvané Lombard-
ské ligy ted bylo tfeba rozbit.
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Gerald odhadoval pocetnost vojska na nékolik tisic muzl
ze vSech ¢asti fiSe. K nim se pfidali bojovnici cisafovych
spojencii a ptatel. Tomu odpovidala hlasitost hluku. Ozy-
valy se tu hadky, smich a rachoceni hracich kostek. Zbroj-
no$i peclivé olejovali Cepele mect a Cdistili krouZkovou
zbroj; a rytifi, kteti Zadné zbrojnoSe neméli, to délali sami.
Ving€ rozmanitych pokrmi z riznych narodnich kuchyni se
misily a vytvafely nedefinovatelny pach, ktery Geraldovi
bral vSechnu chut k jidlu. Po leZeni se potulovali psi a hle-
dali Zradlo. Jeden se s vytim vyhybal kopanciim tlusté Zeny,
ktera cosi michala v kotli nad ohném.

Minuli saracénské lucistniky pochdzejici z Lucery a Ge-
rald vytusil, Ze jeho cil uZ neni daleko. KdyZ ho poprvé spat-
fil, prekvapil ho cisaiiv pomérné prosty, i kdyZ velky stan.
Ocekaval mnohem honosnéjsi ubytovani.

Rédovy rytif mu naznadil, aby pockal, a pfistoupil ke
dvéma straZciim, stojicim u vchodu. TiSe s nimi prohodil par
slov. Jeden zmizel ve stanu, vzapéti znovu vysel a pokynul
Geraldovi. PridrZel mu stanovou plachtu a Gerald vstoupil
dovnitf.

Kratce se rozhlédl, potom poklekl na jedno koleno, po-
hled upftel na seSlapanou zeZloutlou travu a v této poloze
¢ekal. Fridrich II. nebyl sdm. Pravé néco fikal nafec¢im vol-
gare, kterym se mluvi na Sicilii a v Apulii, ¢ernovlasému
muzi s pronikavyma oc¢ima. Gerald si tim nebyl Gplné jisty,
ale domyslel si, Ze ndv§tévnikem bude Ezzelino da Romano,
cisafiiv zet. MuZ se kratce uklonil a vySel ze stanu.

,Povstaiite, Geralde z Aue,* ptikazal Fridrich.

Gerald se zvedl. Primérné vysokého cisafe prevySoval
o pual hlavy. Fridrich ukazal na jedno z dfevénych, bohaté
zdobenych skladacich kiesel, ktera obklopovala stil se Sa-
chovnicovym vzorem, a vyzval rytife, aby se posadil.

Zadni Cast stanu zakryvaly pfed Geraldovym pohledem
drahocenné latky. NeslySel za nimi Zaddné zvuky, predpokla-
dal proto, Ze je s cisafem sam.
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Zrychlil se mu tep. Jestlize Fridrich nechce, aby je nékdo
slySel, musi jit o choulostivou zaleZitost. Usadili se naproti
sobé, ¢lanky jejich krouzkovych kosil pfitom tiSe zacinkaly.

Geralda trochu udivilo, Ze cisaf, na rozdil od mnoha jinych
v lezeni, mél na sobé zbroj. Ocekdval snad vypad obyvatel
Brescie? To nebylo moc pravdépodobné, protoze ti se zaba-
rikddovali za svymi hradbami a sotva by se pustili do ote-
viené polni bitvy proti celé armadeé.

Fridrich mél na sobé bily varko¢, na prsou se mu vyjimal
Cerny orel, erbovni ptak jeho sicilského kralovstvi. Opftel se
lokty o still, sepjal konecky prstil a podmanivé se usmal.

Gerald se snaZil nedat najevo své vzruSeni. UZ slySel, Ze
cisar umi velmi piesné pozorovat a vyloZit si mimiku a vyraz
svého protéjsku. KdyZ mu na tom zélezZelo, dokédzal kohoko-
liv velice obratné uklidnit nebo naopak popichnout. Ale jeho
nalada se také mohla ndhle zménit a na doty¢ném se pak
jeho hnév vybil jako bourka.

Ted vSak ani mracek nekalil cisafovu ndladu, pohladil si
bezvousou bradu a zahledél se Geraldovi do o¢i. ,,Povo-
lali jsme vés kvli jistému prani. Pro svlij zamér potiebu-
jeme muze, ktery se vyznd v hrabstvi Sayn. Bylo ndm fe-
¢eno, Ze pochazite z oné oblasti. Vas$im jedinym majetkem je
vase zbroj a vyzably kin. Domnivdme se, Ze byste urcité nic
nemél proti mésci zlata.*

Gerald opatrné prikyvl.

,,Co byste s nim podnikl]?*

,Kdyby ta ¢astka byla dostate¢na... oZenil bych se.*

V odpovéd na Fridrichovo zvednuté oboci Gerald vy-
svétlil: ,,Nedaleko od dvorce mého otce je rytifské panstvi.
Tamni pan ma jen jedinou dceru. Pokud se z tohoto taZeni
vratim ve zdravi a s plnymi kapsami, budeme mit svatbu.*

,» lakZe vas sem dovedla laska?*

Jak snadné by ted bylo nechat cisate pfi této domnénce.
Ale kratké zaSkubnuti jeho vicek varovalo Geralda, aby se
tomu prvnimu popudu nepoddal. Nejprve si tedy odkaslal,
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aby ziskal trochu Casu a pfipravil si vhodnou odpovéd. Za-
mySlené si promnul kofen nosu, neZ se podival panovnikovi
zptima do oci. ,,Je to spiS panstvi, co mé vabi.*

Fridrich se pousmal. ,,Urcité se vam podaii spojit prijemné
s uziteCnym. Jste statny mlady muzZ a vyraz pevné vile ve
vaSich o¢ich ndm pfipomind pohled naSi prvni manzelky
Konstancie Aragonské.*

Cisar trhl rukou, jako by chtél zahnat duchy minulosti.
,»-Ale pfejdéme k diivodu, pro¢ jsme vas nechali zavolat.*

Gerald mimodék napjal svaly a trochu se predklonil.

»Zajisté vam nezistalo skryto, Ze obyvatelé Brescie ndm
kladou prudky odpor. Vime, Ze se za hradbami objevuji
snahy, aby se nim mésto vzdalo, zatim ale prevaZuji pochy-
bovaci, ktefi nevéfi v nasi shovivavost.*

Nejspi§ ne bezdlivodng, pomyslel si Gerald, ale dal si
dobry pozor, aby své tvahy nevyslovil.

,Pouzivime moderni vale¢né stroje a Brescia nam to
oplaci stejnou minci. Obléhani se uz tdhne déle, neZ je nam
milé, a pfejeme si rychlé vyfeSeni té zaleZitosti.*

,»A k tomu potfebujete mne, muj cisafi?*

Fridrichovi na okamZik spadla maska. Stauf se potutelng&
usmdl. ,,0d naSeho milovaného Svagra, anglického krale
Jindficha, jsme slySeli o nové zbrani — takzvané hromové
byling.*

Gerald nechdpavé svrastil Celo. ,,Tomu nerozumim. Jak
by vam rostlina mohla ptinést vitézstvi? Planujete otravit
obyvatelstvo?*

Fridrich udélal odmitavy posunek. ,,To neni rostlina, ale
jemné mlety tmavy prach, ktery dokazZe vyvolat hrom a roz-
bofit zdi. Neni to jeSté uplné vyzkousené, ale anglicky al-
chymista, o kterém mluvil Jindfich, m4 bratrance, ktery Zije
v hrabstvi Sayn a pravé na tom pracuje.*

Geraldovi dochazely souvislosti. ,,A protoZe ji jsem také
odtamtud, pfejete si, abych pfekrocil Alpy a ten zdzracny
prostfedek vam tam obstaral 7*



25 MANUELA SCHORGHOFER NEVESTA HRICHU

»taci receptura — pokud se alchymistovi podafilo vyrobit
pouzitelnou smés. Mame vlastni schopné alchymisty. Hned
jak budeme znat spravny pomér vSech piisad, nechame
Bresciu pocitit plnou tihu naseho cisarského hnévu. Jakmile
mésto padne, obridtime se proti Mildnu a dokdZeme tim jak
Svatému otci v Rimé, tak Lombardské lize, Ze proti nim ne-
muzZe nikdo obstét.” Konec jeho fe¢i doprovodila rana pésti,
jez oti'dsla deskou stolu.

Gerald si nedokazal predstavit, Ze by hromova bylina
mohla opravdu existovat. Na druhé strané¢ mél Fridrich
vSude své Spiony, takZe na tomto zdhadném vyndlezu jisté
bylo néco pravdy.

,,Kde najdu toho alchymistu?*

,Pry se usadil v Blankenbergu. Rika vdm to néco?*

»Samoziejmé, hrabé ze Saynu tam ma hrad. Jednou za cas
ho navstivi a ja jsem tam byl uZ mnohokrat.*

Cisar se zatvaril velmi spokojené. ,,Vyborné. TakZe se v té
osadé jisté velmi dobfe vyznate. Je totiZ nanejvys dualeZité,
aby vasSe poslani zistalo v tajnosti. Nikdo nesmi tusSit pravy
davod vasi cesty. Jakmile budete mit v rukou navod na pfi-
pravu toho prachu, okamzité se k nam vrétite.*

,»10 ovSem znamend, Ze nesmi byt podle ni¢eho poznat,
Ze jsem vas posel. Nedostanu ani dopis pro hrabéte, aby mé
podporil 7*

,Presné tak. Co myslite, Ze by fekl papez, kdyby se mu do-
neslo, Ze mdme v umyslu pouZit takovou zdzracnou zbran?
Dal by nas znovu do klatby.*

,» TakZe ani hrabé Heinrich ze Saynu se o tom nesmi dozvé-
dét? Vzdyt je vam velmi oddany.*

,,0 vérnosti hrabéte Heinricha samoziejmé vime, ale on je
soucasné velice bohabojny. Zplsobili bychom mu konflikt
svédomi, a to nechceme naSemu poddanému udélat. Recep-
turu musite od alchymisty néjak vyloudit, aniz byste vzbu-
dil jeho podezieni a odhalil skute¢ny divod svého zajmu.*
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Gerald se zakabonil. Najednou se Fridrich stard o své-
domi hrabéte Heinricha, pfestoZe to je jeden z nejmocnéj-
Sich vladct v Poryni.

LNetvrdili jsme, Ze to bude snadnd cesta,” fekl cisat po-
malu, zfejmé si Geraldovo ml€eni vyloZil jako védhani.

,» 10 takové cesty nebyvaji, ale kdyZ za ni bude odpovidajici
odmeéna...“ Gerald nechal v prostoru viset nedokonc¢enou vétu.

Fridrich poloZil na stil koZeny vacek, ve kterém to hlasité
zacinkalo. ,,Tenhle pytlik obsahuje tolik minci, kolik stoji vas
mec a zbroj. Oboji musite nechat tady. Nesmi na vas pad-
nout sebemensi podezreni, Ze jste v néjakém spojeni s nami.
Vezméte si svého hubeného koné a pripojte se k néjaké sku-
piné pocestnych. AZ se k nam vrétite s recepturou, dostanete
zpétky své brnéni i zbran a také dvojnasobek zlata, které vam
davame ted. Tim bude zajiSténa vase budoucnost.*

,»A kdyZ to nedokazu?* odvazil se Gerald namitnout.

Staufsky cisaf pokr&il rameny. ,,V tomto piipadé& alespoi
neutrpime Zadnou financ¢ni ztratu. A ted se svléknéte. Dosta-
nete nové obleceni.*

Roderich si instinktivné ptetdhl ptes hlavu kapuci plasté,
prosel branou a opustil klaSter Georgenthal. Ostry vitr Sku-
bal suknem zakryvajicim habit, ktery prozrazoval jeho po-
staveni cistercidckého konvrse.

Bylo snadné vytahnout z bratra Antonia vSechny podrob-
nosti o obétavé pomoci téch dvou Zen. Opévoval zejména
laskavost a dobrotu té mladsi. Jména byla samoziejmé od-
lisna a Roderich byl presvédéeny, Ze mnichovi sdélily i ne-
spravny cil své cesty. Ziskal vSak dvé dileZita voditka: mlada
Zena byla Cernovlasd, jak doufal jeho pan, a doprovazel ji ve-
liky pes s rySavou srsti.

To by v tom byl cert, aby nedokézal najit jejich stopu
a pfemoci je. Spésné se pokiizoval jako vzdy, kdyZ se do
jeho myslenek vkradl débel.
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Jediné, co ho trochu znepokojovalo, byl ten pes. Rode-
rich byl sice silny, neuprosny a schopny zabijet lidi, nemél
vSak zrovna moc bojovych zkuSenosti. Potykat se sou-
Casné se dvéma Zenami a jeSté k tomu se psem by bylo ne-
rozumné, pokud se ma jeho plan vydafit. Zamyslené zamifil
ke stromu, pod kterym si schoval vak s méné nidpadnym ob-
leCenim. Musi Zeny napted rozdélit, potom jednu po druhé
pfemuze, ale nejdiiv moZzna zabije psa.

Otevrel pytel a vytahl z ného hnédou tuniku. Kdyz je bude
nepozorované sledovat, urcité se mu naskytne vhodna pfile-
zitost. Jediné, co musi délat, je trpélivé vyckavat.

Nejprve je vSak musi najit. Jist€ bude uZite¢né pomodlit
tedy pod lipu, sepjal ruce a prosil Matku Bozi, aby ho pod-
pofila v jeho poslani ve prospéch feholniho spolecenstvi.

2. ﬁapiiola

Bavorském vévodstvi paprsky srpnového slunce v pozd-
nim odpoledni jiZ ztracely silu a nebyly schopné pronik-
nout korunami stromtl.

,,Johle je dobré misto,* rozhodla Runhilda.

Pfed nimi se otevirala mala jeskyné, vchod naptl zarostly
kfovim. Objevily ho nahodou diky tomu, Ze Rufus tu vypla-
Sil lisku. Jeskyiika obklopena mohutnymi stromy se nacha-
zela pod vrcholem kopce. O par kroki dal les uz fidl a na
upati mirného svahu mohly rozeznat vesnici. Mezi Stavnaté
zelenymi loukami se klikatil maly pottacek.

,.Zajdi doli a podivej se, jestli najdeS nerozkvetlou matu.

N

Pfitom muize§ ve vesnici roz§ifit zpravu, Ze jsou pobliz dvé
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l1écitelky. Tteba nékdo potiebuje nasi pomoc. Ja tu mezitim
pfipravim piistiesi. Moc se ale neloudej, brzy bude tma.*

Fenja zapiskala na Rufuse a vyrazila na cestu.

Pes vesele poskakoval v travé, chiiapal po motylech, ktefi
mu tancili pred nosem, ¢enichal u mySich dér a rozhraba-
val krtince. Zjevné se tim bavil a jeho rozpustilost Fenje vy-
kouzlila na tvafi méalokdy vidany dsmév.

Rufus ji vnesl do Zivota hodné& radosti. Tu a tam ulovil kra-
lika a obohatil jim tak jidelnicek.

Réada ho hladila po lesklé srsti a hlavné v noci si uZivala
teplo, které psi t€lo vyzafovalo. Byl pro ni jako ¢len ro-
diny. Ne Ze by nékdy néjakou méla. Kam jeji pamét sahala,
vZdycky byla jen s Runhildou. Nevédéla, odkud pochazi.
Runbhilda ji pouze fekla, Ze jeji rodice byli zabiti a ona Ze ji
nasla schovanou ve slamé v rohu chalupy.

Cim byla starsi, tim vic na Runhildu naléhala, aby se tam
spolu vrétily. Tteba by i po vSech téch letech pfece jen nasly
néjaké stopy. Takové zvérstvo si sousedé jisté zapamatovali
a nékdo z nich snad mohl néco védét. Ale kdykoliv na to
zavedla fec¢, Runhilda ji hned okfikla. Tvrdila, Ze si nikdo
ni¢eho nemohl v§imnout, protoZe chalupa stdla na samoté.
Fenja by ji konecné méla dat pokoj a byt rada, Ze to prezila.

Divka zufila kvili tomu, Ze vrazi utekli a nikdy tak nebu-
dou volani k zodpovédnosti. Jako dité Casto hloubala o tom,
Ze jakmile vyroste, vypravi se je hledat. Zatim ale neméla
to srdce opustit Runhildu. A nevédéla ani, odkud by méla
zacit. Alesponl to misto musi na Runhildé kone¢né vylou-
dit. Fenja si povzdechla a pevné si uminila, Ze se péstounky
znovu zeptd a nevzda se, dokud nedostane odpovéed.

Dosla na dno tdoli a preskocila potiicek. Na prvni pohled
ji bylo jasné, Ze na poZadovanou matu tady nenarazi, roz-
hodla se proto navstivit nejdiiv vesnici. Na zpatecni cesté
pljde kus podél potoka. Treba néco najde pozdéji.
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Roderich si zamnul ruce. Ukryty za kmenem stromu pozo-
roval, jak divka se psem béZi z kopce. Najit stopu téch dvou
Zen mu trvalo déle, nez Cekal. Ted vSak je uz Ctyfi dny sledo-
val z ptfiméfené vzdalenosti, aby ho nezavétiil pes. V ruchu
malého trZis$té kolem nich proSel dostatecné blizko, aby se
jim mohl podivat do tvare. Runhildu by okamZité poznal
mezi tisici. Jen vlasy ted méla Sedivé a oblicej mnohem vy-
hublejsi nez pred sedmnacti lety.

A to dévce? Fenje nebyl ani rok, kdyz vyvrazdili jeji ro-
dinu. Pfesto Roderich okamzité véd¢l, Ze je to ona. Podobala
se matce jako jeden cistercidcky mnich druhému. Jesté téhoz
dne po odchodu z trzisté€ zaSel za pisafem a nechal si sepsat
dopis, ve kterém hlésil, Ze jde skute¢né o hledané osoby a ze
se po uspéSném dokonceni svého tkolu okamZzité vrati do
Sankt Katharinenbergu.

Roderichovi stoupala do nosu pryskyfi¢nad viiné stromové
ktry a znovu zaméfila jeho pozornost na divku.

Fenja dorazila na dno udoli, preskocila potok a vykrocila
smérem k vesnici. Nejspi§ se tam chce poptat, jestli nékdo
nepotiebuje pomoc 1éCitelky. Roderich uz zjistil, Ze si ty dvé
takhle vydélavaji na Zivobyti a obcas také prodéavaji podo-
macku vyrobené masti a tinktury. Stafené se tedy podatfilo
Fenju vychovat a néco ji naucit. I kdyZ proti nému ji takové
znalosti nepomohou.

Se svraSténym oboc¢im sledoval, jak Fenja mizi v jedné
z chalup. Chvili Cekal, neZ se dvefe znovu oteviely. VySsla
n¢jaka Zena a zavolala na chlapce, ktery se dvéma dalSimi
détmi sedél na cesté. Ten vyskocil a rozbéhl se do poli.
Ztejmé ho poslali, aby nékoho piivedl.

Roderich si byl jisty, Ze se Fenja hned tak nevrati. Ma tedy
dost ¢asu podrobit Runhildu pofadnému vyslechu, nez posle
jeji dusi do pekla. Opustil ukryt a zkontroloval, jak dobte
drzi dyka, jejiz pochvu mél dvéma tkanicemi pripevnénou
k predlokti tak, aby byla schovana v rukavu.
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Runhilda ho neslySela, otocila se, teprve kdyZ télem zasti-
nil svétlo dopadajici vchodem do jeskyné&. Priviela zdravé
oko, aby ho vzéapéti polekané vytrestila.

,,Vidim, Ze jsi mé poznala,* konstatoval Roderich lhostejné.

,»Vrahu,* vyhrkla. ,,Jak jsi mé naSel?*

Pfistoupil o krok bliZ a s pobavenim sledoval, jak se ho-
recné rozhliZi, co by mohla pouZit na svou obranu.

,»Neméla jsi s Fenjou,* zacal rozvlekle a s uspokojenim si
povsiml, Ze sebou trhla, ,,pomdhat tomu cistercidkovi z Geor-
genthalu. Nemél na praci nic leps$iho, neZz vSude horem
padem vychvalovat vasi pomoc a Zadat, aby vam poskytli
podporu, pokud o ni pozadate. My samoziejmé vime, Ze bys
to nikdy neudélala. Proto jsem byl vyslan, abych vés naSel.*

,Dokoncit to, co se vam tehdy nepodafilo?* zeptala se
Runhilda s trpkosti. ,,Pro¢ nenechas Fenju na pokoji? Ne-
predstavuje pro vas Zadné nebezpeci.*

,Neni na mné, abych to posuzoval,” odpovédél Roderich
ostfe.

,Nikdy jsme se nepokousely o pomstu. To musi uznat
i ON.“

,»T'voje chrdnénka byla tehdy jest¢ moc malé. Ted ale vy-
rostla a maze se stat hrozbou. Urcité chépes, Ze tomu mu-
sime za kazdou cenu zabranit.*

Runhilda udé€lala krok stranou, smérem kde leZely kameny
popadané ze skaly. Roderich prohlédl jeji zamér a jednim
skokem byl u ni. Strhl ji na zem, ruce ji pfitiskl ke skalnaté
pudé a obkrocmo si na ni sedl. ,,Co jsi navyklddala Fenje?*

., Vubec nic.*

,»A tohle ti mam uvéfit?* Zesilil stisk na jejich zapéstich.

,U vSech svatych, mluvim pravdu. Neznd svou minu-
lost ani piivod a nevi, Ze jeji rodina musela zemfit kvili
chamtivosti.*

,» 1o nebyla chamtivost, to byla spravedInost,* vykiikl.

Malické kapky slin dopadly Runhildé na tvar. Seviela
rty do uzké carky. Roderich ji jednou rukou stiskl zépésti



